
Második évfolyam. 18. szám. Budapest, 1SS5. szeptember hó ló  é:'.

VENDÉGLŐSÖK LAPJA
( „ P I N C Z É R E K  L A P J A / )

A h aza i wállcdáfok. vendéglősök, kávésok, pinezérek és kávéházi segédek érdekeit felkaroló szakközlöny.
A ,,B u d ap esti szállodások-, vendéglősök- és korcsm árosok  ip a rtá rsu la tá “-nak, a „B udapesti p in czér-eg y le t“, a „ F ővárosi p inczér-kö r“ , 
az „E lső  m a g y ar o rszágos p inczem esterek  és pinczem unkások e g y le te 14, a  „B udapesti k á v éh á z iseg é d -e g y le t“, a  S za thm ár-ném eti 
„ P in c z é re g y le t , a székesfehé rvá ri „P in c z éreg y le t44, a szom bathe ly i „P inczér-be tegsegélyző  e g y le t44 s a  „K olozsvári p in c z éreg y le t nek

^ h i v a t a l o s  k ö z l ö n y r e

----- Megjelenik liavonként, kétszer —
minden hó 1-én és ló-én. 

E lőfizetési á r :
Egész évre 4 írt. -  Háromnegyed évre 3 írt. 

Félévre 2 írt,. — Évnegyedre 1 írt. 
Egy szám ára  15 kr.

Líptulajdonos es f&lelcis szerkesztő:

IH Á SZ  GYÖRGY.

L a k ik :
V II. K lauzál-u tcza 2. szám .

Szí ikesztöhég és k ia d ó h iv a ta l:
A kiállit.íj )•.<• tartama alatt a „szállodások-, vendéglősök 
és uorcsinarG-sok-lparlársulata41 kiállítási mintaszállodá

jában (városliget.)
Kéziratok és elólizetések ide intézendók. 

Előfizethetni még: Kutschera Mihály urnái. Aranykéz-ut- 
cza 6. és Fromm Antal urnái, dohány-uteza 30. szám.

Isten veletek!
( \V. K.l Ha a v ihar felkorbácsolta 

hullámok lccsillapultnk s az általuk há
nyato tt sajkában illők szerencsésen pa rtra  
é r tek ; lehetetlen , hogy vissza ne gondol
nának á té lt esem ényeikre: mennyivel te r 
m észetesebb teh á t, hogy mi is visszagon
dolunk a közelm últ napokra, melyekben 
kedves vendégeink körünkben —-legalább 
a lá tsza t e m ellett szól —  oly jól mu
la ttak  ? I

A mily öröm teljes volt az „Isten 
hozo tt" ép oly nehéz volt az „Isten hoz
zád", m ert e rövid néhány nap a la tt oly 
szoros bará tság ra  léptünk, hogy elvállásra 
még csak időnk sem volt gondolni.

De ha Isten éltet, s a Bécsben ta r 
to tt  „ e l s ő  v e n d é g 1 ő s ö k n a g y -  
g y  ü I é s e “ alkalm ával e lv e te tt mag term ő 
földre ta lált, úgy erősen él bennem a hit, 
hogy viszontlátjuk egym ást még egyszer, 
—  s adja Isten, hogy ne sokára , a 
midőn ugyanis, lapunk hasábjain annyi 
oldalról m egvilágított, mindenki által he
lyesnek. jónak s üdvösnek ta lá lt „o r  - 
s z a g o s  s z ö v e t  k e z é s “-h e z 
vezető nagy nap reánk virrad.

V iszontlátjuk  e nagy nap egymást, 
m ert e naplóm ul a „v e n d é g 1 ő s o k  
m á s o d i k n a g y  g y ű l é s e . "

K nagy gyűlésnek különös fontos
ságot kölcsönöz a program ul tap in tatos 
összeállítása.

H a szakavatott, s ügyünket szivükön 
hordó egyénid; á llítják  össze a prograni- 
m ot, úgy h iszszük, ső t meg vagyunk 
róla győződve, hogy e nagygyűlés fő
tárgya az oly annyira szükséges és kivát- 
natos „v e n d é g 1 ő s ö k o r  s z a 
g o s  n y u g (1 i j a 1 a p j a" leetid.

N incs osztály, melynek tagjai any- 
nyira kivolnának téve az anyagi esés és 
emelkedés veszélyének, m int a m ienk: 
'le viszont nincs osztály, melynek tagjai

oly kevéssé gondolnának a jövőre, m int a 
korcsmárosok és vendéglősök osztálya: 
azért volna szükséges azon napokban, 
melyekben könnyebben nélkülözhetjük 
az egyes ir to k a t egy oly alapot terem teni, 
mely hivatva volna, esetleges nehéz nap 
jainkban  az élet hátralévő perczeit köny- 
nyebben elvisel bet ükké tenni.

S ez alap volna a —  „vendéglősök 
országos nyugdíjalapja.“

Hogy m ennyire fontos éa halasztást 
nem tűrő  ez eszme, az t lesz alkalm unk 
tisz te lt olvasóinkkal e lap hasábjain 
megjelenő czikkekből bővebben megér
te tn i:  most. pedig azon hő óhajtással mon
dunk kedves bécsi vendégeinknek még 
egyszer „ Isten hozzád !“- o t : vajha mielőbb 
akadnának osztályunk tagjai közt az 
ügyért lelkesülő oly egyének, kik az 
„ o r s z á g o s  n y u g d i j “ alap esz
méjét tűzve zászlajokra egybehívnának 
bennünket ez ügy bővebb megbeszélésére 
és ez alkalommal ami kedves bécsi ven
dégeinket is viszontláthatnék.

Nehéz lesz ismét az elvállás, de adja 
Isten az ügy érdekében, hogy mielőbb 
viszontlássuk egymást I

Kedves bécsi vendégeink 
fogadtatása.

Ipartársu la tunk életében felejthetetlen 
napok lesznek a kölcsönös jó viszony s az 
őszinte barátság  egy befűzésére szolgált, né
hány napok, m elyeket bécsi üzlettársaink kö
rünkben töltöttek.

Az egv más iránt nyivánult rokonszenvet 
és lelkesedést gyönge a mi toliunk leírni. Nem 
lehet azt elbeszélni sem, azt. csak érezni lehet 
s mint azt nagyérdemű elnökünk Gundel 
János ur inondá: „a z é r t  j  ö t, t. e k, h o g y  
b i z t o s i t  é k  á t  a d j á k a n n a k , 
h o g y b a r á t, s á g u n k a t k o m o 
l v á n  v e t t  é k  s a  ni e g k ö t ö t t  
h a  r  á t  s á  g o t, u j b ó 1 m e g e r ő s i t- 
s é k “ — m egtörtént! A kollegiális viszony 
s az igazi barátság szorosabbá füződese le
gyen iparunk érdekeinek védbástyája !

A megérkezés.
Folyó hó ó-én d. u. fél 4 órakor robogott, 

be az oszt. magy. állam vasutak pályaudva
rába a kedves vendégeinket hozó külön sze
mélyvonat. Vendéglős ipartársu la tunknak  
majdnem összes tagjai eljöttek az üdvözlésre 
s eget,verő „éljen“-nel fogadták várva-várt 
testvéreinket. Balogh Károly jeles zenekara 
pedig a „Rákóczy -indulót, majd a bécsiek 
kedvencz d a lá t a  „Blau Donau" W alzert já t 
szotta. A megérkezés után ipartársu la tunk 
számos tagja a hozzájuk elszállásolt vendé
geinket kiki saját lakására vitte s este 9 
órakor az „Európa" szálloda emeleti dísz
termében gyülekeztünk össze az ism erkedési 
estélyre.

Az „E urópa44 szállodában ta r to t t  
ismerkedési-estély

Este 8 órakor m ár körülbelül m egtelt a  
díszterem, hol R ádió t Vilmos miskolczi zene
kara fűszerezte a kedélyes egyllttlétet. 3 ,9  
órakor érkeztek Gundel János ur a  budapesti 
és W ieninger G. József a bécsi vendéglős ipar- 
társulat, szeretve tisz telt elnökei s a m int a 
díszterem küszöbét átlép ték , az egybegyült 
tagok helyeikről felállva viharos éljenzésbe 
törtek  ki a zenekar pedig rázend ítette  a „Rá- 
kóczy"-indulót. A vacsora folyamán G undel 
János elnökünk üdvözölte kedves vendé
geinket, mire W ieninger G. József elnök ur 
válaszolt. L eírhata tlan  a lelkesedés, mely itt 
egymás irán t nyilvánult. Kammer Ernő, 
Stad ler  Károly, Glilck. Frigyes, Kommer F e 
rencz, ifj. Kommer Antal, W irth  Ferencz, 
lia iner  József, SG iner  Adolf, Schm ied  Ká
roly, Schm ied  Ferencz, Kommer György 
.József, H o 'zw ir th  György, F r itz  Henrik, 
K rittzt Ferencz, stb. urak páratlan  buzgal
mat fejtettek ki az ünnepély minél fé
nyesebb sikerének b iztosítása körül. Az ün
nepélyen lapunk szerkesztőjének legújabb 
szerzeménye „Vendéglős csárdás“-a  is be 
lett. m utatva s általános elismerést, ara to tt.

Gundel János e lnök u r beszéde. 
.Vodiflecbrrc .Vervén, liebe avciuiCc unt G,ellenen l

(5á flibt 'JJÍoinenie im ineiiidjl iFtii Vebeu, 
I iveldje in ttnfereiti .verten fold) t efeSinbrinf. uiríicf- 

lajjen, baj) nur fie pi tea idjönflen, tu M i befeu- 
tenöflen ittifereö S\ijeiu$ mblen uub au c e íviv 
un# ielbfl nőd) int ipátejíen filter m t aroíiev
greutc, ja mit 'BeaeífteriiuiA virftífcriunern.

J)aé! jíabv 188ó ifi fúr un? veid) tu joLbeit 
Ik'omcntcii, befonberő fftv itnjere © ; e|jen fdiaft.
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Bíit meldier grettbe bettfeu mir A»nuf au 
bie jdjötien Xage béé erflett öft. 11113. ©aftmirtbetaí 
geé, mo mir mit offcuen Slrmeii eiupfangeu itnb 
mit Viebcuétvűrcigfeiten überbáuft murbe ti, mo 
bte Bertreter uuieveé ©emerbeé von gattj Ce,ter
veid) unb Uugarn fid) Aufamiiieiifatibeii, jtt ernfter 
•Jlrbcit unb pi cbíer Berbrűberuug.

3-erner baé gláuAer.bc guftanbefoniminen 
unierer Vaubeéauéftellmtg, meldje baé £»eq jebcé 
Uugarn mit S to p  unb érettbe erfűllt; —  
beffen ©elmgett ;V’ber mit icincm beften BJiffen 
unb >tőnnen beigetrageit hat

(Se ivar cin ídjmereé S tű d  'Jlrbeit; von bér 
mír jebod, in ftolAcm, freitbtgett Bemm'ttieitt mit 
cinem bér grőftteit Tíáttiter mtiereé ^abrbunberté 
auérufen főimen:

„9? 11 r in b é r  e i 3 c u e n .\t v a f t 
r ti l) r b a é £  d) i tf í a l j e b c r Di a t i o n ! '1

Unb bér beutige Xag ift er nid)t ein Xag 
béé Rubelé, ber bödiften yreute fűr mié? mirb 
er fid) itid)t mit ebemen lettem unierem ©ebád)t« 
mffe eittprágen? — 2KP tie liebcu ^remibe unb 
(Soflegen, bie tvir vor faunt 4 ‘Bíonaten fennen 
gclertit — -Sic fámén 9llle, unb tit vergrőfterter 
Ülnjabl, unt uné ben Bemeié au tiefern, baf; cő 
indít leere ÍBortc ivarén, mit beiten fte mié in 
ibrein fdjőnen ÍBien begrűfft unb mififotnmen 
gebeiben. >2ie finb gefommeii um ben Bunb bér 
lyrciutbfdjaft unb Viebe, ben tvir tűit ibnett ges 
fdiloffeit, auf’é Dteue au befiegeln unb au bcfráfttgeii.

@ie finb gefommen, miéin bem Bewtijjtfcitt 
Ali ftarfeit; bab trofc bér l)cif)eftcu 8iebe jimt 
Baterlattbe unb trofi bér Berfdiiebenbeit bér 
Jutigen allé Bíeitfdieit Brűber fent fődén.

Anbem id) tűid) miit bér aiigeitel,inéit ©r- 
martung bingebe, baj) ©íc verebrte ^remibe unb 
©ollegen, allé ©efdjafté; unb anbere iSorgeu ba
béiu l Aurfufgelaffeii, unt mit ttné eínige beitere, 
íroíje Xage ju verbringen, beifte td) S ie tn i Diáméit 
imferer ©enoffenidiaft, int Diáméit íámmtíidier 
©afimirtl,eUngartié auf baéüerAlidjfte ívidfommeit 
ttub műttídie, baf) 3bv Dlufentbalr itt imferer 
Bi'ittc fidi.rcrbt angeiiebm geftalien möge.

Unb (Síid), Ábr ^remibe unb vaterldnbifdte 
(Sodegeu bitté icb útit tnir ttnferen íiebeit íSieuer 
©áften ein breifad) bcrAÜdieé É ljen! entgegen 
Ali rufen.

A k iá llításon
Kedves vendégeink a m ár előre megál

lap íto tt programm szerint f. hó 6-án d. e. 10 
órakor érkeztek kiállításunk színhelyére. A 
főbejáratnál a kiállítási elnökség részéről gr. 
Zichy  .Jenő ő nagym éltósága fogadta s lelkes 
szavakkal üdvözölte vendégeinket, melyre 
W ieningei* G. József ur következőleg 
válaszolt :

Bon tér Veiftuitgéfábigfet bér uttgarifdieu 
Anbuftrie, von bér Blütbe ber migariicbett Datipt- 
ftabr, pon ber Sdiöitbetl 3(,rer Dluéfieflitng babén 
tvir bereité viel Sdjőtteé unb Dtűhmlirfjeé gebőrt. 
Dct Jfubitt llnganté ifi ber Dltibni béé gémeim 
f.mién Baterlauteé ; tvir finb gefommeu, unt ttné 
au biefent Diubttte au erfretten unb cmfen jibtteit 
bet'Alidtft tűr 3br íremiblidjeé (Sutgegenfoinmeii, 
beffen tvir nietnalé vergeffen merbeit. Éljen a 
m agyar! (Stűrmif<te Dodp míg Él jetimre.)

Az üdvözlő beszédek elhangzása után 
mindnyájan a „budapesti szállodások-, ven
déglősök- és korcsmárosok ipartársu la ta" k i
állítási pavilonjához vonultak, miközben Rá
diós Vilmos zenekara a Rákóczy indulót és 
lapunk szerkesztője álta l készített, „Vendéglős 
csárdást" játszotta. Vendégeink valamint, 
ipartársulatunk tagjai is mind ünnepies dísz
ben je len tek  meg. Ipartársu la tunk  pavillonja 
előtt páratlan buzgalma szere te tt elnökünk 
Gunrtel János u r a  következő nagyhatású 
és mélyen á té rzett beszédet ta r to t ta :

Beuor Sie bie Btorte uttfereé ^auifloité 
íiberfdireiten, fűble id) mid) verpfliditet Aur Dltif- 
fláriing einige $Borte au S ie  ju rirf)teii, unt 
3l)neit ein ollfállige (StiRáiifdptiig Jtt erfpareu;

benn id) befűrdpe, bafi Sic foivic uiele Vlubere ber 
fŰíetnimg ftnb, ein föZufterbotel vor fid) au babén — 
tveldíer Síiiébrud fid) olme ttiticr 'íöiffcn audt in 
bic Síataloge mtb íluéftellímgéfűbrer emgefd)lid)en 
bat —  tűin bem ifi uid)t fo mtb ivar and) uientalv 
bcabfidjtigt — foubern cé ifi eme 9liiéllelluitg oea 
JQotel- unb (Sajtbauéivefcué, verbmtbeu tűit ber 
'Jliiéftcnung ber 'Jöeiite unferer A^otelieré unb 
©afltvirtbe.

Die 'UZotive, tveldie mié bii’Au veranlaiJten 
ivaréit: in crfler Vmie bie patriotifd)e '-Ufí d)t — 
Xbeil au tteljmeu au bem uationaíeii 'JBertftreite, 
mit ívcidjem bie míg. 'Jiatiott Aitm erflen ÍÖÍaie ut 
bie ■Sdjranfeit tríir, •. 111 ioivobl bem eigeucit Bater= 
lanbe, álé and) auberett Xíultitríloateit ibre cigene 
Őebeué- unb StonfurreitAfábigfeit jttr Beurtbeiluug 
vorAUÍegen.

3‘u Ameiter Á?.inic Ieitetc uité bie 3&ec/ unfereu 
Soílegcu cm Btlb all’ ber jenigen 9lrtifcl voi'Aii- 
fűbreu, tvelcbe auiii Bctrieoe uufeveé (üemerbcé 
uotlpvenbig finb, unb ifi eé mié gelnugett bie er|teu 
unb emvfebleiiéívcrtbeflcn ftirmcu fúr mtferc 2ad)e 
ju gciviniten.

'Dríttené bauptfad)lid) and) begljalb, unt tér 
fo beliebteu ábráié, bajj után in mtiercu Apotelé 
unb ©aflbáitíeru fémén remén 'Jíaturívciu befom- 
meit faun mit Mrafr entgegen au treten. V?ier mar bic 
©elcgeubeit geboten tmb murbe biefelbe aud) von 
cinem anfeípilidjen Xbeiíe ttitfercr ©eitoffenfdjaft 
erfafit, burd) béréit 'U?itl)ilfe mtb Opfer, tie fic 
gcbrad)t, mir in bie £age verfetjt mttrbeit, mié in 
fo fdtvner íBeiíe au bem íöerfe ber ;’lu«fleílmig 
Ati betbeiligeit u. cé i|l ttné geluugett, ben Bemeié 
Au liefer.t, baj) unferc íöirtbc mtb potelieré uid)t 
nur vorAŰgltdje, foubern and) gefuitbe, reinc mtb 
uuverfálfibtc íöeine auui ‘Jlitéídjanf brtngeit.

'??ad)betti id) biefi vorattégefdjicfr, beifie id) 
Sic int Diámén unferer (Seitoffeitidjafr auf baé 

l berAlidnlc millfomtiteu, utto lace id) S ic  iiutt cin
' mtferc Dliiéfleflimg ut Vlugeufdtem au uebineu.

Beszédét viharos és szűnni nem akaró 
í ..éljen !•• követte s ezután csoportonként ki = 
' á llításunk m egtekintésére indultak.

A díszebéd
Délután fél 4 órakor mindnyájan a fő

városi „vigadó" dísztermében jöttünk össze, 
hol vagy 600-an vettek részt a diszehéden a 
„menti" a következő volt:

M  E  N  U.
Potaye bisque d'écrevisses 

Bouchéen á la reinc
I Fogas et D icken bellevne sáncé remonlade 

Fiiét de boeuf á la financiére ponding
pommes de térré

1 Térr'ne de foie gras de Strassbonrg en gelée 
Ponlard8 rotis

Saladé á la m i tanai se 
CompOts

P a r fa it aux chocolade et vanille 
De8sert. Fromage. Frnits

Café et L iquenr.
K/. első felköszöntőt <« 1111 (lel János 

elnökünk magyarul és németül a következőleg 
mondotta:
Mélyen tis z te lt vendégeink és ko llégá ink!

Midőn a vig lakománál lelkünk lángra 
g y ű l: gondolatunk mindenek elő tt ahhoz 
száljon, a  ki bölcs uralkodásával a polgárok 
jólléte fölött őrködvén, népe boldogságában 
leli örömét

Lelkünk lángja, a lelkesedés ahhoz rö
püljön, a kit a költővel a legelső magyarnak 
édes örömest vallunk mindnyájan a hazában !

Dicsőségesen uralkodó királyunk első 
Ferencz József felséges királynénkkal és a 
fenséges trónörökös párral igen sokáig é lje n ! 
ftodjgeebrte $crreit, licbe Jvcuube ttttb Collegeit!

Anbcttt beim froben Bíable fid) unfer (Seifl 
unb ©ctitűtb erbcitcrt unb uitfete Secle fid) jur

•̂1,1 nime cntAÜubet, bolté id) eb fúr ciné aitgeiielime 
Bflidjt, baf) mír baá erfte ©laá bempntgeu iveiben, 
beffen c s ig e r  ©ebaufe bie Beglűrfuug fetner 
Bölfer ift, unb bem eb baburd) md)t uuv gelungcu, 
fid) bie Ahebe unb Bercbrmtg aller feitter lln te r 
titánén, fonberit audt bic .£>odjadumig unb Itícrib- 
fd)áliung aller fulrivirteu Bölfer au ermerbcu ; ber 
eifr ’m ben jűngfleu Xagett getrefteii Bíutl,eá fageu 
főimre: Ad) milí nubemadit fein, mtlev menten 
treueit Bölferit! — bev in ebiem Selbftbeivufuiciii 
ueitiaueiiyvoll mit bem £)id)ter auárufeii faun: 

„Dód, ein SMeutob balt’ű verborgeit:
„Dafj in ben IBálbertt nőd) fo gróf),
„Ad, inciit Dauvr faun fűbulid, legem
„Jebcitt Utnertbait in ^eboofi."
Dicicm Sbelfteu aller .))errfd,cr fei baő erfte 

@la$ gemcibt !
jel, bitté 3 ie  baljer, baefelbe mit mir au 

érbe ben, auf baS Döobl unfereő crliabeueii Möitigá 
ftraitA 3ofef 1. auf baé BJobl unferer vielgcliebteu 
Móuigíii unb béé -pobeu StroupnnAeupaareé !

8 ic  lebeit Dód)!! !
Ezután Startiéi* Károly ur az állam 

vasutak központi személy pályaudvarának 
vendéglőse és szállodása a következő nagy* 
szabású lelkes felkö3ZÖntőt m ondotta : 
Dod)gcel)rte Derrcit! Aíiebc ^remibe unb Sollegeu!

Biit fdjmellettbent DerACit blicfen tvir tutga- 
rífd)C Staubeégciioifeu attf beit Buruaf) uufereé 
(Siemcrbeé, álé meldjcu mir itnfere JBiener ©áfte 
betradjten.

Dte űberaué freimblidte ilufttabme, meld,e 
ttné Alucrfcité gelegcutlid) béé eifteu ö ’t. m tg. 
(^aűmirtl)tagcé tt Xbcil murbe, — ermerfteit in 
utté ben iebulid)eit Bhtttfd), — Ábrc ©.íftfrctinb- 
ídyift au ertvtebcrit,— bie meltbcfannte ÍB iater 
©eműtl)lid)feit, mit ber trabitioiiellcu míg a t i’ 
iebcit @a|dfvemtbid)aft revaud)iren au főimen.

Unfeve fdtöue Baubeé-ílitSfteílmig, — bie 
Jeuereffe mtfereé Jí.itriotiémué fömite maii fic 
nemien, bteie fj$erle uatioualeit Jleiljeé — bie 
unferer geliebteu Dauptflabt fo vei ílliiftre ®áfte 
Aiifűbrt — il,r babén mir eé and) au baufcit, baf) 
miier iBmifd) in (Srfűllmig giua tmb mir 3 ie , 
merne bodjvereljrtctt Derreit, itufere mertl,geid,a itten 
öfterreid)ifd)eu Staiibcégeuoifc 1 ut imiercr DJiitte 
febeit mtb ber Alid) millfontmen beifieu főimen.

Die aitfricbtige ^.'cube, ö:e marme 3um - 
patl)ie mit ber m.r Abre Dánbe btűcfeu, — gebeit 
Beugnif) bafűr, — baf) mir mié álé cin cinig Bolf 
von Brűbern betradjten, (üeitoffeit cmeebürgcrlidjeu 
(Üemcrbeé, baé fid, bic ©aíilidjfcit gégéit 3 c&cr_ 
maim Aur Vebeué-illiifgabe tnadteitc,— B atriotié- 
nmé mit ©ofinopolitiétimé fo gitt iu (Siuflang A'* 
briugett verflebt.

5o  ntaudier Didjter b it mié beitingeit, io 
ntandieé Bolfélieb ift au iniferem Vobe erflmtgett — 
aber and, io ntandjer ©iftpfeil, ben Bonirtb eil 
unb DJiifigmtfl gefeubet, — bat útié getroffeu — 
bőd, au Bobéit gefirerft l,a» mié nőd) feiuer.

Bícttfd, fent — beiftt Slámpfer feiu! — 
^uitttcr tvieöcr crbebeu mir ivei baé .S^aupt ittt 
ebflid)eu stauipfc:

Uitfer ©emerbe blüljeub mtb aiierfanut A11 
fejeit ifi ote já ró ié  mtb nid)t verlaffet uné bie 
Doffitmig burd) 9(tiébaucr mtb folibarifdjeő Bufa tu- 
mettmirfeit, cie Boritrtbetle au be,Jegeit, burd, bie 
Biad,t béé UeberAeugcité Aiutt ,3>el|ju gclattgeu. — 
Dér ebrltdte tt'ampf unté Dafeut, abelt tmb crflárt 
felbít iu beit uttterfleu '2d,id)teu ber ©efellid,aft.

Per aspera ad a s t r a ! 
jSd,ou fel,eit mir bic erfteu Dalme fprie,jen —

jener ©aat — bie atu erfUn öftr. uitg. ©afttvlrtí)- 
tage in BJien gefáe: murbe.

3b r feib gefoinmeit geliebte Brűber, mtb 
tnatttfeilirt baburdi, baf? ami, 2fl,r bie 3ufamttteit- 
gebörigfeit fűblet. — 3br mit uné — unb mir 
mit ©ttd) molíeit mir bem gememfauteu 3iele 
entgegen flrebett — unierem ©ernerbe fene 9ld,tuitg 
ur.b Slnerfeuituttg au verfdjaffeu, — bie il,m red,t-

1 licb gebűbrt.
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Unb min beijje frf) $ ie adiebtc ©áfle au$ 
Ocflcrreidié ©nucit im Hornén te* uiiflariidKii 
IBirtb^acívcrbc^ nodpnalé bcrjidift wiflfomtnen.

Tilt 3-rcubc bevjrüfje id) and) t>ic bod)fjc- 
jdjátUf" 'JSertreter allcr focialen Steflmhicn, tic 
Vim ©elingen miicreS beutupn íyeftcé unj} mi! 
Abrer 91 ttmcfen licit becbrten imt> tűre Ibiiéit oíleii 
nl$ Jgieberbnll miietek patnotiifben .<Ser$cns (in 
fráltijjeS „É ljen" cntqeflcn.

Erre W ieninger G. József bécsi elnök 
ur feleli németül s a beszéde végén magyar 
nyelven é lte tte  „Budapest, fővárost." Fővá
rosunk részéről Dr. F agy  Lajos mondott 
szellemes beszédet. — Utánna W alter Fe
rencz alelnökünk magyar nyelven a következő 
nagvérdekü felköszönt,öt mondotta:

T isztelt U ra im !
A nemzet emelkedésének mértéke az 

ipar és kereskedelem, minél fejlettebbek ezek, 
annál boldogabb a nemzet.

(irömniel tekin thetünk szomszédainkra, 
kik hogy iparunk és kereskedelmünk fejlett
ségét elismerik, fényesen bizonyítja azon sok 
oldalú m egtiszteltetés, melyben országos ki
állításunk látogato ttsága által részesittetünk.

Mai egyiittlétünk is kiállításunk vív
mánya lévén, meg kell emlékeznünk azon fér
fiakról, kik fáradhatlan munkásságuk által 
alkalmat nyújtottak arra , hogy ipar és keres
kedelmünket a külföldnek bem utathassuk: 
kiállításunk méltóságos Elnökét és igazga
tóságát, kik fáradozásaik és bokros érdemeik
kel hal hat lan nevet s a  nemzet háláját, ki
vívták maguknak, az U r Isten  iparunk és édes 
hazánk felvirágoztatására még sokáig éltesse !

U tána Dr. Ilerich Károly ministeri oszt. 
tanácsos és Schnierer Gyula min. tanácsos és 
kiállítási igazgató mondottak lelket rázó 
beszédeket. Majd Steib  Ferenc/, a bécsi ipar
társulat alelnöke é lte tte  budapesti ipartársu
latunkat s azt testvéri szívvel üdvözölte, 
ezután Gittek Frigyes ur a „Pannónia" 
szálloda birtokosa s lapunk belm unkatársa a 
következő felköszöntőt ta r to tta :

©ecfyrte &eOgenofícu nnb Scíícvjeu '.
Iliit befonberer Irénbe erflreife id) ben 

mir vi Xbcil geworbenen íluftrag, jened ^aftore 
ebrenb ju gebenfen, beffen ftingebiuifl, auiopfember 
sJ>fhd)tetfer unb ^oiíflefűf)l beí 'Berufé es ivar 
linó ijl, bie ebrlidien 'Beftrebungeii pi imterflűfjen 
unb pír © eltűn j pt brin^en, id) nieinc bie JJreffe — 
isié ivar eá and', bie unjere Staubéitntereffen 
biiljer unterfhifp unb ívir beffen aud) Feriiért ei 
tinin ívirb ! auf bie lopalc 'J'ecífe biite id) mit 
mir bai © Iái pi crbeben unb auipirufeu: God) 
lebe bie írembe unb bcimifdie 'preffc! V?od).

A díszebéd után egyetemesen a in. kir. 
opera színházban ta r to tt díszelőadásra indul
tunk.

A ni. k ir . opera színházban ta r to t t  
díszelőadás.

A m. kir. opera színházban kedves ven
dégeink tisz tele tére  díszelőadás ta rta to tt, 
melyen ipartársu la tunk  tagjai nagy számban 
vettek reszt. Ez alkalommal a  „Bánk-Bán" 
adatott, elő.

K irándulás a Zugligetbe.
Másnap reggel Bórakor JUraóete Frigyes 

buzgó tagtársunknál gyűltünk össze a Császár 
fürdőben, onnan a közúti vaspályán á t a fo
gaskerekű vasutig s onnan a Svábhegyre s a 
nl'ih zán“ nál rendezett, regelihez fogtunk. A 
t'eggeli igen kedélyesen folyt, le. Singhoffer 
Btisztáv jeles halászunk maga készítetté  a 
halászlevet. Megemlítjük itt, hogy a közúti 
vaspálya társaság  derék igazgatósága is igen 
előzékenyen já r t  el irányunkban, m ert teljesen 
üj kocsikat adott s a szolgálati személyzet,
dísz egyenruhában, fehér keztyüssen műkő- j

dött. A reggeli eltöltése után a vig társaság 
tánezra kerekedett mig Komm^r Ferencz, 
Stadler  Károly és Gliicíc Frigyes urak egy 
határozott „ netovább “-ot nem mondtak. 
Azután Kőbányára m entünk a sertés kiállítást, 
megnézendő.

Kőbányán.
Diadal-nt, volt az a melyet, a Zugligettől 

egész Kőbányáig tettünk, a közönség lelkes 
éljenzéssel fogadott bennünket az utón. o tt 
csoportonként m egtekintettük a sertés kiál
lítást, s innen visszamentünk az orsz. kiál 
litásba.

A Margitszigeten
i Másnap reggel 8 órakor a budai vár 

kioszkban találkoztunk s onnan a vár meg-
I tekintése után külön hajón kkal a főváros 
' gyöngyének, a gyönyörű M argitszigetnek 
| m egtekintésére mentünk. A szigeten ta rto tt 
! reggeli igen fényesen sikerült, toasztokat tar- 
, to ttak Gundel János G. József elnök

urak, Walter Ferencz alelnök ur, Stadler Ká-
I roly ur pedig miután ép e mai napon volt | 

ipartársulatunk zászlószentelésének emlék- 
! napja, a jólelkü zászlóanya Gundel Jánosné 
; úrnő ő nagyságáért emelt poharat,, mit a je le n - 
: levők viharos éljenzéssel fogadták. Fölkö- 
I szöntőket, mondtak még Iierold  N. szállodás,
, Löwy Gyula az „E xtrablatt"  és A dorján  ur 

„Nemzet" képviselői szintén, Wentzel Mihály 
(bécsi, magyar nyelven, Glilck Frigyes ur 
pedig a „szatmári pinczéregylet“-től érkezett, 
üdvözlő sürgönyt olvasta fel. I t t  Piros  József 
szabadkai jeles zenekara működött, A kedé
lyes együttlét után ism ét hajóra keltünk s 
Promontóron ipartársulatunk több buzgó 
tagjának vendégszerető hajléka várt. ben
nünket.

Prom ontóron
Délután 2 óra volt már, mikor a duna- 

gőzhajózási társaság által rendelkezésünkre 
bocsátott külön gőzhajó Prom ontórra vitt, 
hogy o tt a budapesti vendéglősök borpinezéit 
és a Törley-féle pezsgőgyárat, meglátogassuk.

Promontóron az állomás fel volt, lobo 
gózva és az egybegyült nagyszámú közönség 
zajos ovácziókkal fogado tt; a gőzhajó fedél- , 
zetén egy czigány zenekar lelkes magyar ' 
daljai m ellett érkeztünk meg. A legnagyobb , 
rész G u n d e 1 János elnök ur nyaralójában I 

í gyűlt össze és Kommer Antal és Ferencz, 
valamint, Kammer Ernő (vadászkürt) pinezéit , 
látogatta meg. Ezenkívül a társaság csopor- ; 
tönként, m eglátogatta még Fritz Henrik, i 
K riszt Ferencz, Palkovits Ede, W asserm ann • 
.1 , Drechsler Béla és Neugebauer Béla urak 
pinezéit.

A pinezék megszemlélése után Kammer 
Ernő balatonmelléki ö borral, Kommer Antal 
és Ferencz pedig Ízletes ozsonnával vendégelte 
meg a társaság egy részét. A lukulusi lakoma 
alatt, több felköszöntőt, mondtak A legviha
rosabb tetszést, az a ra tta , a melyben a „Presse" 
budapesti tudósitója, dr. W einmann a házi 
urakat és a Kommer családot, valamint, Gun- 

, delt é ltette .
Később a társaság egybegyülvén, in 

corpore a Törley-féle pezsgőgyárat tekintettük 
meg. A vendégeket zeneszó mellett, a tulaj
donos maga, Törley József ur fogadta, körül- 

| menyesen mindent, megmagyarázva. Törley 
ur úgy szám ított, hogy a vendégeknek a 

| pezsgőkészítést, teljesen minden részében be
mutatja, de a társaság oly későn 8 óra felé 
érkezett a gyárba, hogy a m unkásokat kény
telen volt elbocsátani. .Mindazáltal vendégeink 
eleget láttak,

A pezsgőgyár megszemlélése után a 
társaság az időközben megérkezeet, „Drau-“ra

szállt es czigányzene m ellett é rkeze tt a vá
rosba vissza.

A vacsora a vígadóban folyt le : idejött, 
a társaság zöme, a  legnagyobb rész. Toasz- 
tokban, zenében term észetesen nem volt 
hiány.

Baráti ünnepélyünkön bájos hölgyeink 
is szép számmal voltak jelen s jelenlétük tá r 
saságunkat még inkább élénkítette. Vidéki 
üzlettársaink közül pedig W alter Károly va
súti vendéglős ur Tövisről. Boor  József ügy
véd ur, K éry  Mihály, Fuitli Lajos, S z ik s z  
Károly, Bieber A , Ilu szlicska  János, Kepp  
Ármin és H ajósy  László vendéglős urak 
Komáromból, M entz József vendéglős ur 
Bruckból, Schweighoffer Lambert, és Wei- 
ninger  N. szállodás urak Orosházáról.

A promontori kirándulás után este még 
a kedélyes társaság  egy része Kriszt. Ferencz 

I u r vendéglőjébe ment, kinek névnapja lévén 
i barátságosan megvendégelte a  társaságot.
I Innen az ..aranysas" szállodába G ast József, 

Pavelka. Antal, Kutsakéra  Richard, M ayer J. 
F ritz  Henrik és Wirtli Ferencz urak ven
déglőhelyiségeibe mentünk, mig másnap 
reggel Stadler  Károly urnái az állam vasutak 
központi indóházi étterm ében vettünk érzé
keny búcsút egymástól. Nehéz volt ugyan az 
elvállás, de reméljük, hogy lesz még idő, 
midőn ismét egymás keblére borulhatunk, 
hogy igaz barátságunk meg-meg ujulása leend 
iparunk tekintélyének megalapítója.

Még egyszer fogadjátok szivbeli búcsú
szavunkat, : Isten v e le tek !

* **
A szatmári pinozór-egylet kővetkező 

üdvözlő sürgönyt kü ldte:
A szatmári pinczér-egylet öröm telt 

szívvel üdvözli a mélyen tisz te lt bécsi kar
tá rsaka t és az ünnepélyt, rendező bizottságot. 
S egyszersmind szívből kívánja, hogy a mélyen 
tisz te lt vendégek örömteljes megelégedést, 
ta láljanak a budapesti kartársak  körében. Egy
ú tta l azon óhajának is kifejezést ád, hogy e 

| barátságos érzelmek nyilvánulásaiból oly 
eszmék keletkezzenek, melyeknek m egteste
sítése mind iparunk em elkedését, mind a 
valódi humánus jótékonyság gyakorolhatását, 
előmozdítsa. Az elnökség.

A kolozsvári p inczér-egylet sürgönye.
Egy szivbeli isten hozottat, sze re te tt 

hazánk kedves fővárosába érkezett osztrák 
főnököknek ! a Királyhágó bérczeiből üdvözli 
a „kolozsvári pinczér-egylet" nevében.

Sehleiffer Lajos, titkár.

Külföldi borkereskedésünk
Irta: L ó n y a y  P e r e n o z  

II.
(Folytatás.)

A világkereskedelemben, mint alább látni 
fogjuk, a kereslet tetem esen nagyobb a vörös, 
mint, a fehér borok iránt, holo tt hazánkban az 
évi vörösbortermés, a fehérnek csak egy har
madrészét, teszi. Oda kell tehá t törekednünk, 
hogy a  mennyire csak lehetséges, a  vörös bort, 
term ő szőlőket szaporítsuk. Epén most va
gyunk azon a  ponton, a melyen ez a legjobban 
keresztülvihető lenne, mert, philloxerának — 
fájdalom — már egész hazánkban való e lte r
jedése következtében szőlőinket ellenálló am e
rikai alanyokba ojtot.t vesszőkkel leszünk 
kénytelenek fokozatosan átalakítani, (mely á t
alakításra, kényszerű voltánál fogva, a phi- 
loxera-vészben szőlőszetünkre nézve sokan 
bizonyos előnyöket találnak). Ezen n.já t.alaki- 
tásoknál tehát, az illető vidékre legalkalm a
sabb fajok helyes megválasztásán kívül, még

*
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lehetőleg minél több vörös.bortadó szőlő ü lte
tésére kell súlyt fektetnünk.

Kereskedelmi szempontból hibája azonban 
vörös borainknak, hogy nem érik el a kereske
delemben kívánt sötét szint. A fajok helyes 
megválasztása és keverése által ezen is sékat 
lehet, ugyan segíteni, egyesítvén a szép sötét 
festanyaggal biró lu b á r talán kevésbé term é
keny és jó, valamint a világosabb színű, de 
bőtermést és jobb minőséget szolgáltató fajo
kat. — A mennyiben azonban ez sem vezetne 
czélboz, mert a sötét szilire a faj m ellett a ta  
laj is nagy befolyással bir, — a dalm át boro
kat kellene vörös boraink festésére felhasz
nálnunk, melyek e czélra a külföldön is na
gyon keresettek.

A mi különösen a külkereskedés aka
dályait illeti, i t t  először is a tetem es szállítási 
költségekeket és némely országok magas be
viteli vámjait kell megemlítenem. — Ezekről 
alább az egyes országoknál külön lévén szó, 
itt csak azt jegyzem meg, hogy lehetőleg ol
csóbb szállítási módok, nevezetesen, a hol le
het, közvetlen tengeri gőzhajóösszeköttetés 
és alacsonyabb viteldijak kieszközlésére lene 
a fősuly fektendő; mindenesetre pedig, hogy 
boraink a külföldi piaczokon versenyképesek 
lehessenek, a kivitelnek hordóban, nem pedig 
palaczkban kell történnie, m ert akkor ugyan
annyi bornak kevesebb bruttó súlya van és 
kevesebb helyet foglal el, tehá t olcsóbban 
szállittatik ; ezenkívül egyes országokban jó
val kevesebb, például Németországban telé- 
nyi beviteli vámnak van a lávetve; Oroszor
szágban pedig, hol a palaczkborokra a vám — 
tekintet nélkül az üvegnagyságára — darab
szám szerint van kivetve, az arány a hordó
borra még ennél is nagyon sokkal kedvezőbb. 
Francziaországban a magasabb szállítási költ
ségeken kivül ismét annyiban hátrányos a 
palaczk-borok bevitele, m ert a vám kiszabá
sánál a legkisebb üvegben lévő bormennyi
ség is egész liter gyanánt tekintetik  s egy 
liternek megfelelő vámtétellel rovatik meg.

Ügyelni kell továbbá a borfajok helyes 
megválasztására. Term észetes dolog, hogy 
különböző nemzetek, hazájuk földrajzi fekvé
se és éghajlata szerint, továbbá szokásaikhoz 
képest majd erősebb, majd gyengébb, ismét 
majd zamatosabb, majd kevésbé zamatos bo
rokat kedvelnek. A borkereskedőnek tehát 
mindenütt a fogyasztó közönség Ízléséhez kell 
alkalmazkodnia.

M indenekfelett pedig szükséges, hogy 
kellő számú becsületes, szakképzett s e meí 
le tt vagyonon és a kellő vállalkozói szellemtől 
á thato tt borkereskedőnk legyen. E négy főfel
tétel • fájdalom ! — eddig nagyon kevés bor- 
kereskedőnknél volt meg együtt, — de a ki
nél meg volt, annál volt is eredménye úgy 
borkereskedésünk emelésére, m int maguk az 
illetők anyagi jólétének előmozdítására, mint 
ezt Palugyai J  és fiai, Jálics Kálmán, Greger 
Miksa s még mások példája mutatja.

I)e fájdalom, voltak és vannak a magyar 
borokkal külföldön kereskedők közt, a kiknél 
vagy a lelkiismeretesség, vagy a szakképzett
ség többé-kevésbé hiányzott, s a kik ennél
fogva részint a boraink nevével elkövetett 
visszaélések miatt, részint tudatlanságból — 
habár jóhiszemüleg is — boraink jóhirét nagy 
mértékben discreditálták, a külföldet, illető
leg annak egyes részeit borainktól elidegení
te tték  s ezáltal borkereskedésünket évekkel 
vetették  vissza.

A becsületesség és szakképzettség azon
ban még nem elegendő, hanem elengedhetlen 
feltétel még borkereskedőinknél a nagy tőke 
és erős vállalkozói szellem, m ert ezek nélkül 
jelentékeny eredményeket elérni a legjobb 
akarat m ellett sem lehet. A borkereskedés 
olyan vállalat, melybe nagy tőkét kell fektet-

ni, amely sokszor csak évek múlva hozza meg 
gyümölcsét, de akkor azután meghozza bősé
gesen, csak szilárd k itartás kell hozzá. — 
Nagy súlyt kell fektetni areclam e-csinálásra, 
az üzletek fényes berendezésére és a palacz- 
kok csinos kiállítására, mely dolgokra mai 
napság igen sokat adnak az emberek.

Szükséges továbbá a külföld nevezete
sebb piaczaira utazó ügynököket küldeni, kik 
borm ustrákat vigyenek magukkal borainknak 
a vagy közönséggel leendő m egismertetése 
végett. Ez még a legszebb Írott, vagy nyom
ta to tt reclame czikkeknél is többet ér, m ert 
alkalm at nyújt arra. hogy a fogvasztó küzön 
ség saját ízlése alapján győződjék meg a bor 
jóságáról. Nagyon kívánatos továbbá a külföld 
nevezetesebb városaiban fióküzletek felállítása 
és borainak bizományosok utján minél széle
sebb körben való elterjesztése, m ert a legtöbb 
ember, még ha ismeri és szereti is egyik vagy 
másik bort, ritkán fordul azért messzebb fekvő 
városba, mig ellenben, ha helyben kaphatja, 
igen szívesen vásárolja meg A fióküzletek 
tulajdonosainak, valamint a bizományosoknak 
azonban ok vetetlenül h itelt kellene nyújtani, i 
a mitől ugyan borkereskedőink nagyon vona
kodnak, pedig nagy üzleteket csinálni mai vi
lágban hitelezés nélkül nagyon bajos

Mindezekből kitűnik, hogy a borkeres
kedés eredményesen csak nagyban és vagyo
nos egyének által folytatható, s nagy k itartás  
és élelmesség kell hozzá Hogy ezekkel mily 
nagy eredményeket lehet elérni, m utatja a 
francziák példája.

Mai nap annyi nagy koczkázaftal járó, 
gyakran haszontalan vállalatra akad em b e r; 
m ért nem lépnek az erre hivatottak közül töb
ben a borkereskedői pályára, a  mely, mig 
egyrészről a legszebb kereskedői pályák 
egyike, addig másrészről ügyesen és lelkiis
meretesen vezetve, egyike a legjövedelmezőb
beknek is

(Folyt, köv.)

58 crfrtnnití m n)
öcs 23iibnpcftcr 4£affec$au$-<fteQiff(n-©crein'$ nüge- 
Ibiffén int ^oícl' ma 28 Augu|t 1885.
flagcsorbnuug: 29nl)l eiiieő ©eveinő-^vöfiöenten

£)err UWidpel ííutfcbern öev doh bér ^telíe 
eiueS ©evein$leitevŐ nin 25/0 aöönnfte, eröffnete nlé 
proniforifcber Seiter öie Imit § 38 bér 'őtntuten 
3  4046 1879. nuő 29 2íiiŐid)uőniitglieöcr
beiudjtc ©evfaminluiig, mit einer mamién unö 
paffenöen Vlnfpradje, unb empfa^l bem 'Jluőfiípi&e 
un Antereffe béé ©ereinek iljre iffintjl gut unb 
qliufiirf) $u uolRieíjen, íufpenöivte nadjljer auf '/< 
étim be bie ©erfnmmluiig, unb iibergab ben 
©orfiy bem VliiSicf)UBniitglieöe Jperrn iOlidjael 
Sláger unb entfernte fid) mié bent Vofal.

iKad) 15 ©limiten rouröe $ e rr  fíutfdievn 
abgeljolt, mit Imii] anljalteiiöeu Éljen-jíitfeu 
empfnngen, uuö non ben ©orfityenöeu ntit einer 
idjöuen 2lnníprad)e begvitűt, roorm ibm bcfmuit 
gegebeu, öafi er mit áílanmtion pun ©ereinő- 
'Pröíibenten geroablt rouröe.

©fit einer tiefergreifenöeii üíebe öauftc £>err 
i ©?. Síutfchera für öaé einítinunige ©ertraueu, unb

ineinte unter földien ©erí)öltniffen öie ©$ai)l mi 
uebmeii ju müffen, jebod) mit bem ©orvdjalt, 
loenn iípi bér (Sgrenpröjeő $ e rr ©l. ©átori mid) 
ferner unterftügt unb protegirt, unb follin ftolge 
beffen eme T)enffd,vift mi $errn  ©iidjael ©átori 
überfenöet toerbeii.

í)iefer Vlntrag niurbe mit Éljen nuf ben 
oerbienft* unb roiiröenolíeu $crrn  ©L ©átori 
migenommen, unb eine Deputation geroiiíjlt, um 
ben ©e,'d)lu6 pi renlifiren.

fterner rouröe nuf Vlntrng béé $ervn ©1. 
ftutfd) rn befdjoffen, um ben ©erem mié feiner 
Vet^nrgie pi heben, unb ftnrí au makett, fo nud) 
allén ©ebilfen ben ©eitritt ju erleidjtern, baé

mm 15 ©eptember l. A- öie liin í d)reibgebüt)r 
fiir ö a neu eintretenöeu gmi] uuö für bem ©ereine 
ídnn niig^börtcn ©Ltglieöe bie bnlbe (5iufd,reib« 
g e l m l í r  nacbpilaffen fei, jebod, müffen, felbe non 
©l. Anti bem ©ereine beitreten. gleid, pitig rouröe 
btidjlúffen ein 3 il'h |ltU’ bie gceíjrten ^erreu 
(Sberé nbvifenben, mit bér ©»tte bnéfelbe bieíe 
Abee im Áhítereffe unö V«»n 2Bot)l béé ©erein’é 
giitigít unterítügen mögcn.

geruev rouröe baé (Sljteitbipíom béé ©ereing 
mi ."perru gerbiuanb utöeléberg er in beffen 
í'ef.ű bie ©erfonvnluitg abgeljalten, unb bér pun 
tilir.iimitgliebe béé ©ereiii’é envnljlt rouröe, 
iibergeben, unb pun SdjUijje ro írbe bic '?liifuaf,tne 
nm s pafienbcu ©ereiné-Vofaleé bernitragt unö 
angeiiommeii.

Unter Éljen auf £)jrru © átéri rouröe bie 
©erfammlung mifgelaffeu.

A R.-komáromi vendéglősök és 
kávésok ipartársulatának

1885. szept. 2-ikán ta r to t t  rendki v iil i köz- 
i gyűléséről fe lv e tt jegyzőkönyvi kivonata.

Jelen voltak: Pengi Ignácz elnök, Kéri 
Mihály helyettes elnök, Kiss György. Vida 
János, Fűit János. Kaszás István, Kepp Ármin, 
Hajósy László, K erbler Sándor, Huszlicska 
János tagok és O tt M . W aldhauser Samu. 
Steiner Gusztáv segédek, Csóka Ferencz pénz
tárnok, Boor József jegyző st.h.

U gyanakkor h a tá ro z ta to tt:
1. Az elnök ur által e lő te rjesz te tt és a 

múltkori közgyűlés 5. pontjával összefüggés
ben álló felhívás folytán, mely szerint f. hó 
5-ikén a budapesti szállodások és vendéglősök 
ipartá rsu la ta  é rtekezle te t és az országos k iá l
lítást meglátogatni kívánó ni. e. ötszáz bécsi 
vendéglősök tisz tele tére  elfogadó ünnepélyt 
rendez és tá rsu la tunkat is meghívja, — tek in 
te tte l arra, hogy társu latunk mindenkor fel
karolni kész volt tehetségéhez képest a köz
ügyeket — felhívta a közgyűlést, hogy egv 
küldöttség által m agát Budapestén az em líte tt 
napon képviseltesse; mely felhívást, helyes
léssel fogad ta tván , Kéri Mihály a le ln ö k , 
Hajósy László, Fűit Lajos. Kepp Ármin, 
Huszlicska János és Boor József társu la ti 
tagok küldöttség tagjaiul m egválasztattak.

2. Klimek Eduárd hjeliczi könyv- és 
kőnyomdász 100 db. előirt módon elkészített, 
Komárom város a Duna és hidját és gőz
hajóival, különösen a városházat, fő té rt és szt. 
András templomát, vendégterm et és kávé
házat k itüntető tagsági oklevelet beküldvén, 
azon okból, mert, a m egállapított okmány- 
szöveget bele nem nyomatta, az Elnökség 
felhivatott, hogy e részben a netalán szük
séges dijlevonást eszközölvén, annak idején 
az ezennel kiutalványozott fenti számla sze
rinti összeget. — illetőleg a netalán egyességi-

! lég megállapítandó kisebb összeget - Klimek 
Eduárd urnák postauton küldje meg, jelentése 
legközelebbi gyűlésre el váratván, egyú tta l az 
okmányszőveg és a felszabaduló levelek iránt 
a szükséges intézkedést, a  jegyzőséggel egye
temben megtevén. Egyebekben az eddig el
nöki eljárás helyeslő tudomásul véte tett.

A tagsági okmány szövege következő: 
„0  Felsége M agyarország Királyának

„magas kormánya által 1874. évi Juh  3* én 
„12,330 sz. a  rendelvényével helybenhagyott 
„alapszabályok folytán a lakult Rév-komáromi 
„vendéglősök és kávésok ipartá rsu la ta  köz
g yű lésében  társu la tunk  tagjául megválasz
t o t t  t. ez................................. ...  N .......................
„N........................................urnák mint társu
l a tu n k  buzgó előmozdítójának ezen tagsági 
„oklevelet egész készséggel kiadtuk, a köz- 
„igazság azt hozván magával.



1885. szeptem ber 15. VENDÉGLŐSÖK LAPJA

„Komáromban a vendégi. és kávésok 
„ ipartá rsu lata  nevében 188 . . évi

hő • . . kén.
„ N. N. N N. N. N.

jegyző. Elnök. választás tag.
3. A f. évi márcz. 20-ikán m egtartott

közgyűlés 3. pontjára vonatkozólag a pozso
nyi ipar- és kereskedelmi kamara 1444 -0. sz. 
a' feleletet küldött, tnelylyel ezen rendkívüli 
közgyűlésben tárgyalni az idő rövidsége miatt 
is, nem ta r ta to tt ugyan rendkívül szükséges
nek, de mégis e lő terjesztetett tájékozásul, 
m iszerint nevezett kam ara azt tudatja velünk : 
hogy a m. kir. Belügyminisztérium 1876. Dec. 
31. 511,5«O. sz. a rendelete szerint, a bejegy
zett rzégtt anyag-, fűszer- és vegyes kereske
dők honi csemege és külföldi borokat, édesí
te tt  szeszes tarta lm ú italokat, melyek ala tt 
tiszta szeszszel gyárilag készített, tinóm italok, 
mint liqueur, rum, rosoglio, szerémi szilvó- 
rinm érte tnek , kellőleg dugaszolt., lepecsételt, 
vagy lemezzel lezárt, czimmel e llá to tt palacz- 
kokban árulhatnak. Ezen italok poliaronkinti 
kiszolgáltatása csak akkor van megengedve, 
lm bírnak a rra  hatósági engedélylyel stb., 
mely ebbeli előterjesztés, a közgyűlés által, 
tudomásul v é te te tt és bővebb és behatóbb 
tárgyalása ezen fontos átira tnak  a legközelebbi 
gyűlésre halasztato tt.
Pengi Ignárz elnök. Hóúr J ó z se f  jegyző.

— 1 „ Vendéglősök. Lapja*
m e ly  e d d ig e lé  m á r  k ile n cz  szakbeli in té z 
m énye ink  h iv a ta lo s  közege, m á so d ik  év fo 
ly a m á n a k  f .  év október hó l - j é v e l  k ez 
dőd ő  4  ik  évn e g y e d ére  h ív ju k  f e l  t. o lv a 
só in k  szives  figyelm ét. E lő fize té si á r :  
egész évre  4  fr t .  F é lé v re  2  f i  t. N e g y e d 
évre  I f r t .  H o g y  la p u n k  m in é l jo b b a n  
e lte rjed h essen  k é r jü k  t. e lő fize tő inke t le 
gyenek  szívesek  m a g u k  m e llé  m ég m ás  
elő fize tő t is szerezn i.

B u d a p e s t, 1885. szep tem b er  hó  15. 
K ar tá rsi üdvözlettel

Ih ász G yö rg y ,
szerkesztő és k iadótulajdonos.

KÜLÖNFÉLÉK.
Családi öröm Gnndel János ur, 

vendéglős ipartársu la tunk  nagyérdemű elnöke 
kellemes családi ölömben részesült, kedves 
neje f. hó 13-án reggel 2 órakor egy egész
séges leánygyerm ekkel ajándékozta meg. Sze
re te tt elnökünk családi öröméhez mi is őszin
tén g ra tu lá lu n k !

— Bécsi vendégeink tiszteletére a  sváb
hegyi kirándulás alkalmával Kommer József 
György ur az „Arany sas" szálloda derék 
tulajdonosa; erdei zenekart szervezett. A 
zenekar kedélyes hangulatba hozta a tá rsa
ságot. D reher  Antal ur és az első magyar 
részvénytársulati sörfőződe az elfogyasztott 
sört, lTól.le J. M. és fia. Törley és Littke  
pezsgőgváros urak a pezsgőt, ipartársulatunk 
kiállító tagjai pedig az elfogyasztott borokat 
ajándékozták.

— A budapesti kávéházi segéd-egylet
legutóbb a  következő körlevelet küldte s z é t : 
A tisz te lt kávés uraknak Budapesten. Hogy a 
kávés segédek egyletbe lépése könyebbitésért 
az egylet pedig em eltetésért s nagyobbitásért 
s a segédek betegedési esetükben általa be- 
tegdijjal, szabad gyógy tá rra l s orvossal lá ttas
sanak el, ezen czélból a budapesti kávéházi 
segédek egyletének választmánya folyó évi 
augusztus bő 28-án ta rto tt gyűlésén azt a

határozatot hozta, hogy minden n j  tagnak 
az egész, régi tagnak pedig a fél beiratási dij 
engedtessék eí ha az illető magát, szeptember 
1-től 15-ig illetőleg 2O-ig íratja be, de ju lius 
hótól kezdve tagja az egyletnek Kérjük tehát 
a tek. urakat, ezen jóakaratu kérelm ünket 
kegyesen támogatni s segédeiket melyek még 
az egyletben nincsenek, lelkesíteni, hogy ők 
a fenti egylet kedvezményéhez mellé állja ak. 
Hatóéi Mihály, budapesti kávés testü leti el
nök és segéd egyletének díszeinöke, Kutschera 
M ihály egyleti elnök, K atzer M ihály  és

: Ziste.rer Ferencz választmányi tagok.
• — Korcsma haszonbéri hirdetés. Agigei

köz birtokossági korcsma italmérési joggal és 
I hozzátartozó javadalmakkal 1 '86  jan. 1-től 

számítandó bárom évre haszonbérbe adatik.
A nyilv. árverés f. szept. 27-én fog meg 
tartatni.

— Az első magyar országos pinczemes- 
terek és pinczemunkások egyleti helyisége f. 
hó lőrétő l fogva a sebestyéntér és lakatos- 
utcza sarkán lévő Schwetz féle vendéglő be 
lyiségben leend. Az egylet elnöke: Kari 
Nándor ur óriási tevékenységet fejt ki Isten  
éltesse ’

A pinczér-eqylet 50 éves történetét
magában foglaló „Emlékkönyv" már sajtó 
a la tt van s azt Czepka L. pénztáros ur igen 
nagy gonddal szerkesztette. A műben találjuk 
Kammer Ernő szállodás urnák mint az 
egylet diszelnökének arczképét, úgyszintén 
az egylet zászlóanyjának: HöUe J. M.-né 
úrnőnek, Gnndel János, dr H auer Sándor,

I dr Kistér M., W>mmer Antal, Ihász  György 
I s az összes választmányi tagok arczképeit.

Az em lékkönyvára: egy kötet 1 frt leend. 
i Előre is ajánljuk pályatársaink szives figyel

mébe.
— Czepka Lajos a „pinezér egylet," 

pénztárosa f. hó 23-ikán a régi polgári lövöl- 
' (lében t.ánczestélyt rendez A tánczmulatság 
| már előre is fényesnek és sikerültnek igér- 
i kezik. Az estélyen Radics Vilmos miskolezi 

jeles zenekara és a 32-ik sorezred katona
zenekara Dubez karm ester ur személyes 
vezetése m ellett fog közreműködni. Társas 
kocsik egész éjjel közlekednek a Deák Ferencz 

j utczából egész a lövöldéig. A hölgyek és urak
I kéretnek egyszerű öltözékben megjelenni.

— A . Pinczér-kör* választmánya f. bő 
i 14-ikén éjjel 12 órakor rendes havi ülést 

ta rto tt. Elnökölt Popián Zsigmond igazgató, 
•leien voltak: Koch Kornél igazgató, Iiajágh  
Jenő titkár, Sztanoj Miklós, M ihályt Ferencz 
pénztárnok, Kozmanovits Károly, Duchon 
János választm. tagok és Ihász György a 
-Vendéglősök Lapja" képviseletében Olvas
ta to tt a  múlt ülés jegyzőkönyve. Tudomásul 
vétetik, Kozmanovits és Duchon János urak 
által hitelesíttetik  O lvastatott a f. év augusz
tus hó 10-ikén árto tt rendes havi választ
mányi ülés jegyzőkönyve Téves értelmezés 
végett, tudomásul nem vétetik. M h d ly i  Fe
rencz pénztáros bejelenti augusztus havi 
számadását, melyből kitűnt, hogy tiszta lui 
szón m aradt: 93 frt 98 kr. — Tudomásul 
vétetik U i tagokká fölvéte ttek : TPreczky 
Lajos és Langer Vilmos urak rendes tagul, 
Fle.ischamnn Ede ur a kolozsvári „pinezér- 
egylet" ügynöke és üszterreicher  B. szatm ári 
nagykereskedő ur pedig pártoló tagokul. 
Mihályi Ferencz ur indítványozza, hogy a kör 
tulajdonát képező konyhahelyiség befestet,-
tessék. Indítványa elfogadtatik.

— Gyenes Gábor vendéglős u r az üllői-ut 
14. szám a la tt levő vendéglőjéből az üllői-ut 
12 szánni házba költözködik s az o tt levő 
helyiséget szállodának alakítja á t.

— Hymen. Propper Béla m arosvásár
helyi főpinezér ur f. hó 22-ikén d. u. 4 órakor

vezeti oltárhoz Schm itz  Márkus urnák bájos 
és kellemdiis leányát Reginát. Tartós boldog
ság legyen frigyük kísérője!

..A pinezérkör" bálrendező-bizottsága 
f  bő 12-ikén éjjel 12 órakor ülést ta rto tt. 
Sztanoj Miklós távollétében elnökölt Koch 
Kornél. Je len  voltak: Popián Zsigmond, M i
hályi. Ferencz, Duchon János, Hauer Bérezi, 
Stölczl Nándor. R njágh  íewö, Ziegler György, 
Kozmanovits Károly, Fröschl József, Ruez- 
n yák  Ferencz és Ihász  György a , Vendéglő
sök Lapja“ képviseletében. Elnök az ülést 
megnyitja s olvastato tt a múlt ülés jegyző
könyve. Tudomásul vétetik s Duchon János 
és Fröschl József urak által hitelesíttetik . 
Mihályi Ferencz beterjeszti az „Anna báL-ról 
szóló pénztári jelentését. Bevétel: 151 frt 
50 k r K iadás: 85 frt 04 kr. M arad. 66 frt 
46 kr. Felül fize ttek : Sztano j Miklós 1 frt, 
Ihász (ryövgv I frt, Singer  Béla 50 kr. N. N. 
50 kr. Összesen 3 frt. Pénztáros ur jelentése 
tudomásul vétetik. Iia jágh  indítványára M i
h á ly i  Ferencz urnák s az egész rendezőségnek 
jegyzőkönyvi köszönet szavaztatik.

— Sopronban a „magyar k irá ly ih o z  
czimzett szállodát B rukbauer János szállodás 
ur vette á t s az összes szobákat, valamint az 
étterm i helyiségeket teljesen á ta lak ita tta .

— A pinc*er egyletek orsz. szövetkezete 
érdekében a fővárosi pályatársak közül P aj-  
m ts  Gábor, Török István, Stögermayer N. 
urak legközelebb intézkedéseket teendenek, 
hogy a kérdés az egylet 50 éves em lékünne
pélyén m egvitatható legyen.

— Köszönetnydvániiás A „Pinezérkör" 
által rendezett jótékony czélu „Anna bá l“-on 
felülfizetni szíveskedtek: Szik»zny  Ferenczné 
úrnő 50 kr, Hereczky Lajos ur 1 frt, Singer  
Béla 50 kr, N. N 50 kr, Ihász  György 1 frtot. 
Fogadják a nemes szivü adakozók a kör 

| nevében nyilvánított hálás köszönetünk kifeje
zését. Budapesten 1885 szept. 14-ikén. 
M ihá ly i Ferencz. Popián Zsigmond.

pénztárnok. igazgató
— A jász árokszállási „Casir.óu újonnan 

épült helyiségében gyakorolható kávéház ta r 
tási jog f o l y ó  é v i  o k t ó b e r b e  1-ső 
n a p j á v a 1 érvényesíttetni fog, mi végből 
felhivatnak mindazok, kik az em líte tt jogot 
haszonbérelni óhajtják, m iszerint a  feltételek 
megtekintése végett Major Endre igazgató 
úrhoz fordulni szíveskedjenek. Megjegyez
tetik, hogy a város 12.00O lakost számlál, s 
egy kávéháznál több a  fennebbin kívül nem 
tartható .

— Vendéglős ipartársulatunk kiállítási 
pavillonját bécsi vendégeinken kívül legutóbb 
meglátogatták a lengyel főurak, kiket Gundel 
János elnökünk és lapunk szerkesztője kalau
zoltak. I t t  voltak m ég : Propper József szállo
dás ur Zimonybó,, V ierzigm ann  György 
vendéglős Székesfejérvárról, JU/Bwer János 
főpinezér Sopronból, F/eischmann  Ede Ko
lozsvárról, W alter Károly vasúti vendéglős 
Tövisről, Schweighoffer L. szállodás O ros
házáról s a komáromi iparostársu lati kü l
döttek.

— Duna-Szt.-György község közbirtokos
sága részéről közhírré té te tik , miszerint, ne 
veze tt közbirtokosság tulajdonát, képező bor- 
mérési fregale) jog folyó évi október hó 1-én 
délelőtt 9 órakor, a községházánál 1886. évi 
január l. napjától számítva 3 egym ásu tán  
következő évekre, vagyis 1889. évi január 1-ig, 
nyilványos árverésen haszonbérbe ad a tik

Árverezni szándékozók a k iá llítási á r
nak 10° „-át bánatpénz fejében letenni kötele
sek. Az árverés egyéb feltételei a lu líro tt 
gondnoknál mindenkor megtudhatók.

— A „Pinezérkör'- tagjai f. hó 17-ikén 
az üzleti zárórák után az uj tagok részére
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ismerkedési estélyt tartanak, melyre a t. tag 
társak tisztelettel meghivatnak. Budapest, 
1885. szept. 14. Popián Zsigmond igazgató.

— A szatm ári pinczér-egylet saját 
pénztára gyarapítására folyó hó 11-én a kath. 
kaszinó termeibe felolvasást rendez, melyre 
a n. é. közönséget tisztelettel meghívja a ren
dezőség : F«//coui7s Samu, Béni, Kalocsai 
Zsigmond, Klencz György Kezdete esti 9 
órakor.

— Bécsi vendéqeink részére rendezett 
ünnepélyeinken a fővárosi „pinczóregylet" 
előkelőbb tagjai közül Zom  János, R u e f  
József és Sztano j Miklós voltak jelen.

Spiller Lörinez ur Újvidékről a „pinezér- 
kör„ részéről Jókay  Mór „Arany ember “-ét 
ajándékozta, miért fogadja kör nevében hálás 
köszönetük nyilvántását. Bpest l«8ő szept. 14. 
Schwartz Ferencz s. k. Paplan Zziomond s .k .

könyvtárnók igasgató

i Holler József meghalt.
Lapunk zártakor vészük a megrendítő 

hirt, hogy Holler József pályatársunk a „Tig
ris “ szálloda volt főpinezérje s a „piuezérkör11 
volt buzgó titkárja ma reggel 6 órakor életének 
28-ik évében jobb létre szenderült. Egyletünk 
is szorgalmas választmányi tagját siratja 
benne. Temetése f. hó V'-ikiín d. u. */»5 órakor 
fog Budán a Horgony-utcza 12. sz. házból 
pályatársainak mély részvétele melett a rom. 
kath. szertartás szerint végbe menni Elhunyt 
barátunk már régebb idő óta vese bajban 
szenvedett. Béke lengjen porai fe le tt!

Tisztelt előfizetőink becses figyelmébe 
ajánljuk fflrháger Károly ur mai lapunkban 
megjelent hirdetését, melyben mintául a mel
lékelt étlapokat ajánlja

Ö z á m r e j L v ó n y .
Á ... E .’ .-töl.

Állat, gazdasszony használja, de 
leghíresebb a  mája . . . .  6 . 4

Magyar híres é t e l e ..................... 1 2 6 7 8 1 1
Sok szép nőnek ez a neve . . 7 10 6 8 3 
Fészkét kéményre rakja . . . 1 10 6 7 8 
Kereskedő használhatja . . .  6 > 4 8
E nap mit leginkább várunk . .5  6 11 5 7 5 
Ettől mentve lenni vágyunk . . 1 10 9 4

Egy derék vezérünk neve.
1— 11 Az isten sokáig éltesse! 
Megfejtési batáridő szept. 22. Megfejtők

neveit jövő számunkban közöljük. 

Nagymennyiségű

érmelléki, bakatori, vö
rös aszú és rizling

B O R O K
eladók. — Tudakozhatni lapunk kiadóhiva
talában.

Zöld paprika, édes nagy,
besavanyítani valót, 1000 darab f r t  4.—  
törött legfinomabb rózsa-paprikát, úgy
m int tojásos finom tarhonyát és valódi 
syrmiai szilvóriumot olcsón szállítja,

Benisch S. J , Szegeden.

Bor-eladás
A lberti-Irsán Rákos Lajos gyógysze
résznél 120 bectoliter tisztán  kezelt kel
lemes izil 1884-ik évi termésű alberti 

borok eladók
Á ra liectoliterenként u pinezében 10 frt.

S S f f lS Z S M M S  Í J S M S Z S W ® S S Z S »  l W  W á f f iS  f f i g

H irdetm ény.
-  A diósgyőri ni. k. vas és aczétgyúrés köszéubányák alkalm azottainak £f
|  fogyasztási szövetkezete által az államtól haszonbérben b írt, és házilag | |  

kezelt vendéglő helyiségek részére 1886. é v i jn n i tá r  l- tö l  kezd ve  egy v e n - | |  
défjlíl kezein  kereste tik , a ki a fontnevezettszövetkezettálta l beszerzett külön- g | 
féle italok kimérését egy az elárnsitás érteke után százalékokban megállapi- | |
tandó dijjazás m elleit kezelné, és azonkívül a nyilvánuló szükséglethez képest 
az ételnemíleknek kiszolgáltatását is magára vállalná. g |

Az illető vendégló'kezeló'töl m egkivántatik', hogy a  v e n d é g lő i üzletken. 0  
kellő  járta ságga l b írjon , initegy ÖÜOO frt  üzlettóke le le tt rendelkezzék', egy 
1500 frtnyi biztosíték letételére képes legyen, és e fogyasztási szövetkezetét. g | 
ezen üzletre nézve egy évi időtartam ra negyed évi kölcsönös felmondás inéi- 
le tt szerződést kössön. g

A kik ezen vendéglökezelöségre reflektálni óhajtanak, szíveskedjenek |S  
ebbeli ajánlataikat, a melyekben azon körülmény, hogy a. szerződési feltételek K  
tökéletesen ismerik kifejezetten felemlítendő, '200 /i tn y ib á i ia tp é i r z e l  e llá tv a  | |  
az alólirt fogyasztási szövetkezet igazgatóságához f. év szeptem ber hó 25-ig Kg 
benyújtani, a Imi is az ebbeli szerződési feltételek a hivatalos órában bárm ikor gs 
megtekinthetŐK, megjegyeztetvén, hogy a fogyasztási szövetkezet fenntartja 
magának azon jogot, hogy a beérkezendő ajánlatok közül saját érdekének |g  
szem előttartása m ellett szabadon választhasson. | |

D iősi/y iír  JiSSií. s ze p tem b er  íí-én .
A diósgyőri ni. k. vas ős aczőlgyár ős köszénbányák alkalm azotta inak fogyasz- Sf 

tősiszövetkezőié
W  1 S i f f i D S S W W B S H m l

Szálloda Dérbeadás.
Egy Budapestről vasúton két. órányi 

távolságból fekvő 28000  lakossal biró 
városban

egy első r e n d ű  1 em eletes szálloda 
kávéházza l, nagy földszinsi é tte re m 

m el, egy  emeleti d ís z te re m m e l, 2 4  szobá
va l, 1 kocsi fészerrel, 4 nagy ló istállóval ós 
3 nagy udvarral előnyös föltételek mellet 
szükség esetén 1-ső novemberbe bérbeadó. 
Bővebb tudósítást e lap szerkesztőség ád.

L A K O S  L A J O S
a ján lja  cs. k ir .  kiz. szabadalmazott k ifn lazás iié lk iill

t  a  k  a  r  é  k  - L u  z h  e  1 y  e  i t
a betétek meghajlás ellen í  bordákkal vannak ellátva.

Készítek szinte "  ' ujtalálmányu

asztallal ellátva tűzhelyeket, és a k o n yháró l gözki húzóval e llá tv a
szabályozható takarék-tűzhelyeket,

melyeken lehet egy főzőlukon kevesebb égőanyaggal főzni, készít, és raktáron ta r t  konyha 
berendezéseket uraságok, magánzók és vendéglősök számára, nemktliömben 

aszta li, takarék ú s to lda lúkos-tíizhe lyeke t, fa lbu rko la to ka t, cserép vagy márványból. B e fs ieak-tűzhe lyeke t
sütő- és pasteta-kemonezék, füst keletkezés minden konyha- vagy szohafűtésnél elhárittatik.

—Z __ :  Minden általam készített munkákért jótállók. ___________

Budapest, IV. k „  K a lap - és L ipó t utcza sarkán
10. szám.

Különösen korcs- 
mérosoknak és 
vendéglősöknek 

szives figye lm ük
be igen aján lható .

4 } o t r h i r r p i i ( t j t i i i i i |
3 n  ciucr tunt SBubapcft per (Sifcntinlpt 

1 '/ ,  ©tiniben entferte 2 8 0 0 0  ©utuoípiei 
jciljlcubc © tuöt ift cin

^ o t e í  e r U n t
I © to tfb o c b  ía m m t © a ffér b a n ® , p rofié  
r b r iir r b iiv  jH cfíiiu ra tio n , m it c in e m  
'P r a c b tfu lo n  un Stocf, s í i  ;{ im m rr, I 
'Í‘A n iir ii-© d tiip fr n , 4 .imíien Stntíuugeu unt 
3 Itiojicn í>öfeu untéi qüníttqep SSeitiniiiingeu int 
Í3eőiu'i«ial(c und) nőin 1-tai tWobentln'i nb ;ii 
u rvp .’ ib fr ii.

tliültere iíuétunft evltjeil t bit Sfebnftion.
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® 'jc!̂ ?xSs&Q

í K i r a ly - lo r r á s
í  lithiontartalmu legtisztább 
f a lk a t i  savanyú-vi/,.
I  STEFÁNIA-FORRÁS
i legtisztább a lka li savanyúvlz.

j E lsa-fo rrás
í* n iag iiéx ia  savan yu v iz .
|  f f

O i i í g s - Q o l t ®
1 óin lithionbáltiger reinster

alkalischer Sáiierhng-
? S te fan ie -Q u e lle

I'e in  re in s te r a lka lis ch e r
S iiu erlin g .

ElseQuelle
I « i< »  m a u n e s l a  

S áne rling .

Ö5 ÉriiÍEYitiöf '

X

Radkersburger Sauerbrunnen
gehören zu den besten Siiuerlingen und sind als Ileilmittel 
angezeigt bei Katarrhen des Magens u dér Gedárme. bei 
Appetltlosigkelt. Verdauungsbeschwerden, bei Katarrhen 
dér Athmungs u Sexual-Organe. bei Hámorrholdeu, Leber, 
milzl u. Gallenblasen-Lelden, Bleichsucht, Wechselfleber u 
nervösen Affectlonen

Híres Lithiongehaltcs wegen ist die Könlgsquelle ausser- 
dem von ausgezeiclineter Wirkung bei Gioht, Rhcumatismus, 
Sand- ii Steln-Krankholten, Nieren u. Blasenlelden

Wegen ilircr vorzügliclicn Appetlt erregenden Wlr- 
kung fülirt die Elsa-Quelle im Volksmunde den Namen 
Hunger-Quelle, weil auf den reichlichen Genusa dieses Wassers 
ein walires Hnngergofühl eintritt

Das Nahere über die Quellén zu Ileilzwecken besagt 
die fachmánniscli gcschriebene Broschüre, <lie vöm Qucllen- 
inbaber .1. I > e l l e i*  zu Radkersbnrg in Stelermark unent- 
geldlich u. franco zu beziehen ist

Mit Wein u Fruohtsáfte vermischt, sind die Königs- ! 
Quelle u. Stefanie-Quelle wegen ilires grossen Gelialtes an J 
freler Kohlensáuere u. doppelt Kohlensaneren Nátron <S»da) 
ausgezeiehnete Tafel •». Erfrlssohungs-Getrinke, sowie vor- 
zügiiche dl&tetlsoh'e Getránke

Zu beziechen in allén grösseren Mincralwasser Iland- j 
lungen und den meieten Apotheken, sowie beim Quellenin- 
haber J. Deller zu ltadkersburg in Steiermark

P re ise  iiu sserat b iliig .
llftupt-Nlederlage : bei

A n i o n  K r o m m .
Budapest, Tabakgasse Nro. 30.

s a *e f i r r t t  n i á iiiarin wn

P s i s f i - t í r  iv ó kn a k

a ján lu n k
valódi franczia rendszerű

P E Z S G Ő T ,

mely az összes k iá llításo k
nál első éremmel, úgymint 
a Walesi hercieg királyi 
fensége által k itü n te tte te tt 

első magyar pezsgő iior gvár

B U D A P E S T
VI. Hajós-utcza 31.

Minta-liidaeskák 4 nagy pnlaczk- 
kal berendezve 8 frt utánvét mel

le tt küldetnek.
Az orsz. kiállításon pedig 
poharanként kiszolgál
tatás van a szállodások-, 
vendéglősök és korcsmárosok 
kiállítási mintaszállodájában.

ChampagnerTrinkern
empfelilen wir den 

?k/ c/í echt französischer Weise

C H A M P A G N E  R,
dér in dem gesammten Ausstellungen 
mit den ersten Preise, soauch vöm 
Prinz vou Wales ausgezeiehnete dér 

ersten ungarischen
Champagner - Fabrlk, dér

I. M HÖLLE & SOHN
Bpest. VI. 5cliiffmannsga*se Nr. l i .

Múster-lvstchen auf 4 Flásch- 
c.hen eingericlitet wird mit ti. 4.
Naclmahme versendet.

In dér Landesaussiellung aber
wird es glasweis ausgeschankt im 

Pavillon dér Hoteliers etc.

V árpalotán.

Gróf Zichy Paulina
p l n n z é j é b e n ,

nagymennyiségű Unom borok eladók. Tudakoz
hatn i szerkesztőségünkben.

F eldsberg Zsigm ond
ezelőtt, S T ILLE R  K

ta jték-p ipák és borostyán-áruk készítője
Dohány- és szivar-tőzsde

Budapest, IV. kerü let, k igyú-uteza  3. szám.
Fiók-Üzlet:

Muzeum-körut 1. sz. Zrínyi-házban 
Valódi tajték és borostyánért jót állok

R ák os M ihály
köm iives m M w .

V Filrdö-ntcza 4 szám
Elvállal és pontosan teljesít, mindennemű szál 

lodai, vendéglői és kávéházi javításokat.
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A t. ez szálloda- és vendéglo-tulajdonos urak 
becses figyelmébe. *“231

Hogy a fővárosi és vidéki szállodás és vendéglős urak 0‘CSOn jntbaása,ud< u -nttídmi -g^- 
nyeknek megfelelő étlapokhoz, elhatároztam  azoknak m agját es m i < • ” .
nagymennyiségben kinyoinntni s készletben tartani. A ín eg ien d  . e npo 
delő czime illetve az tlzletczég leend titá n n á  nyomva. Ezen et ap ó . ina a t innft drb  Q let 

•-.lap azaz -1 oldalra terjedő 1000 -Irb : 7 f r t . W  lap azaz S oldalra terjedő. 1000 drb. 9 t , t .
Ezer példányon aluli megrendelések nem logadtatnak e • in p v en
10,000 példánynak megrendelésénél 10 darab díszesen k iállíto tt ethiptablu ingjen 

1 - 1 ,  H ir h á a e r  K a r o ly , akadémiai könyvkötő.SZU,g“ ,Ok- Ti" ‘ Budapest, V Árpád-utcza 14. ’ itóm .

Étlapokhoz való táblák, külön rendelve finom angol vászonból, diszoson aranyozva, drbja ^80 kr 
ugyanaz,szép sarkokkal

%  Sürgöny-ozlm : i I885"ik 8VI OTSZáJIOS y
$  Géczy, vadaskeresketlés | k i llit& son  bronzérem m el *
I*. ____ ' niKlnpest._______ ;_______ kitüntetve.______g

_  X
.« n n n n v  T m iU U T fH ?  X
M

Z L E  C. FIAI
—7 , cs. és kir. szabdalnia.

ü v e g -g y á r a in a k  
raktára

BUDAPEST,

Készletek és fényüzési
táb lák .

M i n t l e n i i e i n i l

Üvegáru
vendéglők, 

k á v é h á z a k
számára.

v a la m in t  m in d e n  In íz -  
I t i r l i i s i  s z ü k s é g le t re .

Képes árjegyzékkel kívánatra 
ingyen szolgálunk.

Tábla-üveg.
S * X M. t> < > ' ’ a t y á r n T a k

í g  első budapesti é lő és t is z tí to tt  b a ro m fi- , 
í |  to já s -  és vadas á ru -csa rnoka .

»  Főraktár Maeyarorsiág résiére  
j valódi franezin és s t ir ia l h iz la lt baromfiból, X  

5  szalámi, be l- és k ü lfö ld i konscrvekböl, X  
X  naponta friss ludmáj. £

i & röüzi<-i • X
« Budapest, Duna-utcza 10 |

i !  I

i »
> «
i

«
I X’

>  Fiók üzle tek :
I >  B u d a p e s t: Andrássy-(sugár) ut 12. s í  
I X  1‘laez eladási állványok :

X  IV kér, Deák Ferenci-tér,
$  VI ., Hunyadi-tér
t* A vadászati évad a la tt állandó kép v ise le t:X --------------------------------------------------- f-----------
& Bécs. Ili, kér. Grossemarkthalle.§ W Telefon-össiekötettés.

A ján lkozik  egy képzelt

p i n c z e m e s t e r
vendéglők vagy bornagykere.Hkedésekliez — Tuda
kozhatni e lap kiadóhivatalában.

BUDAPESTEN egy fo lyam atban  levő kisszerű bor- 
kimérési üzletet óhajtok venni.

Levél á lta l értekezni lehet e ezim a la t t :  L . .  O . iparos iS -z .en te .-s i 
(Csongrád-megye)

iic ■■ A > it i i|e iib li if r ,  S Q r ii ib o iiq u r td ,  í l l i iv t i i i< i« p n lu c r ,  itn fch iib lid i< * A  
■In, W lU c rr in . Á i i i i i f a p f c l i i  etc., in befon Óanlit&tfii bilbnft bei 
® Aillöapcll, g*rciőniurniitc atift gttttntyiifnlliiii

lörbnviőiivtifcln pír QVt’iii<sJ)?iiiiipiil(itioii. roic
(Stiifcblrtfl, W cln tinc , £ to p p r h

WATTERICH s«b«fflrtiYcTt7TiHiiszAr.iiáz) =  nrot io .... 
x  xxx xxxx  x  xxxxx  x x x x x x x x x x x x x x x xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxX

t- / 
£

Első magyar egyesületi köuyvnyoniila (Graiiátos-utcza 8.)


